
Позже Фэн Хуан и Брауни проснулись. Открыв глаза, они увидели заплаканного Лонг Гуана,
который пытался размазать слизь в носу и одновременно посылал свою ци Фэн Хуану и Брауни.
Это смягчило выражение их лиц, и они попросили Лонг Гуана прекратить свои действия. В
конце концов, маленький дракон был убежден их словами и поступил так, как они сказали.
Через минуту на них внезапно напал кто-то из Святых, кроме тех троих, с которыми они уже
встречались. Как это не удивительно, Лонг Гуан был целью его прихода в данный момент.
Позже, под настойчивым шквалом атак Фэн Хуана и Брауни, Лонг Гуан все же был унесен этим
Святым. Фэн Хуангу оставалось только рыдать. На этот раз похитили не только его сестру,
которую она очень любила. В этот раз похитили не только сестру, о которой она так
заботилась, но и Лонг Гуана!

"Чжао Дилао ждет тебя, маленький засранец", - сказал Святой. "Теперь, когда ты ранен, он
сможет хорошо усвоить твою силу, твою родословную и твое особое тело. С этого момента ты
должен вести себя хорошо". * После расспросов Ся Чжигуана и знакомства с другим мужчиной
средних лет, оказавшимся отцом Бай Цяня, Ян Луцзя вернулся в гостиницу и задумался над
тем, что ему делать. "Может, мне быстро найти их?" сказал Ян Луцзя, глядя на кроватку,
которую он сделал для Длинного Гуана. "Лонг Гуан, он еще маленький. Надеюсь, у него все
будет хорошо". У Ян Луцзя на мгновение защемило сердце. Лонг Гуан был для него как
сокровище, как яблоко. Представляя, как он страдает от пыток врагов, он не мог не думать о
его спасении. 'Верно, они, наверное, уже достаточно настрадались. Я не могу не думать, что
что-то должно было случиться".

Они исчезли, и даже поисковый патруль Города Смерти так и не смог их найти. Это означало,
что их схватили или они прятались в таком месте, которое никто не мог обнаружить. Но Ян
Луцзя был уверен, что ничего подобного он им не давал. К тому же, учитывая силу Лонг Гуана,
способного сражаться на разных уровнях, разве им не будет легко сбежать? f�ee����૦ѵeƖ.c�� В
этом действительно было что-то неправильное! Ведь он был уверен в массиве, который
заложил в гостинице. Однако он забыл сказать им, что, даже выйдя за пределы массива, они
смогут вернуться обратно. Увы! Все трое ошиблись! Сев на землю, он проследил за аурой,
оставленной Лонг Гуаном на кроватке. Ухватившись за ее нить, он тут же применил технику
слежения, которая должна была привести его к ученику. В конце концов он заметил, что ему
что-то мешает. Тем не менее, он все равно должен был следовать за ним.

Сконструировав из своей ци большого журавля, он сел на него и полетел в том направлении,
куда его вела нить ауры Лонг Гуана. Позади него стоял Металли с безучастным видом. "Что это
была за птица? Почему она такая большая?" То, что сделал Ян Луцзя, вызвало переполох среди
жителей Города Смерти. Конечно, он не обратил на это внимания. Ему не было дела ни до
чего, кроме своих учеников и деда, включая Брауни и прочее имущество. "Такая важная
персона! Может быть, это кто-то из знати?" "Черт! Это даже не настоящий зверь-птица! Он
сделан только из сгущенной ци! Боже мой! Неужели вся моя жизнь была сплошной ложью?!
Разве они не говорили, что с нашей ограниченной ци никто не может сделать такое, даже
императоры-боги?!"

"Конечно, он действительно не мог усидеть на месте, когда его маленькие спутники пропали.
Боюсь, что если их схватят, то для того, кто их схватил, это будет чревато последствиями", -
вздохнул Бай Цянь, переведя взгляд на Владыку Льда. "Девочка, где ты встретила этого
молодого человека?" Повелительница города Айс закатила глаза. "Может, хватит называть
меня маленькой девочкой? Я уже взрослая женщина, папа!" Затем она вздохнула. "Но, папа,
Владыка Городского Дворца, тот молодой человек, которого я встретила в деревне недалеко от
Города Гильдии, должен быть им. Интуиция подсказывает мне это, хотя я не смогла различить
его нынешнюю ауру. Наверняка он пытался скрыть свою личность из-за вопросов, которые
задавал мне тогда". Ся Чжигуан с любопытством смотрел в окно. "Какие вопросы он тебе



задавал?" "Он спрашивал о местонахождении расы эхинемонов".

Бай Цянь вздохнул, как будто что-то понял. "Разве тот мальчик, сопровождавший марионетку,
не обладал аурой Расы Дракона?" Глаза Ся Чжигуана наполнились шоком. "Значит ли это, что
он пытался проникнуть в Долину Богов, чтобы найти следы расы эхинемонов, но вышел
раньше, так как ничего не добился?" Владычица Льда тоже кое-что поняла, хотя и была
немного глуповата и ребячлива. "Тогда, значит, он пытается отомстить за расу того маленького
мальчика". В это время Ян Луцзя достал Посох Анафемы. Он решил использовать посох, чтобы
проклясть расу эхинемонов. Ему было необходимо на некоторое время привлечь к себе
внимание этой расы. Кто знает, смогу ли я спасти их, если они вот-вот погибнут? "Я не могу
позволить им страдать еще больше!" пробормотал Ян Луцзя и начал вербализировать расу
эхинемонов перед посохом Анафемы. Его кристалл сиял, пока он повторял название расы.

'Какой удобный посох! С его помощью можно проклясть большую группу людей! Что бы раса
эхинемонов ни собиралась сделать с этими тремя, ему нужно было чем-то их задержать. * "Ты
тот самый младенец? Как ты смог так сильно вырасти за столь короткое время?" Чжао Фэнхуа
скептически отнесся к такому вопросу. "Наверное, это как-то связано с тем, кто тебя
защищает, да? Твой хозяин?" При упоминании о хозяине глаза Лонг Гуана налились кровью.
Вскоре слезы, которые он сдерживал, хлынули наружу. Однако он быстро подавил их и
посмотрел на Чжао Фэнхуа. "Плохой парень! Ты!" Чжао Фэнхуа был в замешательстве, не
понимая, что хочет сказать этот малыш, но он знал, что с точки зрения Лонг Гуана, он
действительно плохой парень. Это было вполне объяснимо. Однако что его действительно
озадачило, так это уровень грамотности Длинного Гуана.

Лонг Гуан не мог говорить так, как обычный десятилетний ребенок. Чаще всего он говорил
невнятно, как будто говорил впервые. Чжао Фэнхуа пришла в голову смелая мысль. Может
быть, у защитника этого ребенка есть какое-то устройство, ускоряющее старение? Или, может
быть, у него было такое же царство, как у них, только с той разницей, что соотношение
времени сильно отличается от внешнего? "Скажи мне, как ты так быстро вырос?" снова
спросил Чжао Фэнхуа, но в ответ получил лишь плевок. "Наглость!" "Как ты смеешь плевать в
сторону патриарха!" "Ты достоин смертной казни, маленький засранец из расы драконов!"
"Тихо", - пробормотал Чжао Фенхуа, глядя прямо в глаза Лонг Гуану. "Расскажи мне,
маленький дракон. Как тебе удалось так быстро вырасти?"
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